AHOTAIIA

JJATIOHA K.JO. HeosorisMu B yKpaiHCbKOMOBHOMY CEerMeHTI COLIAJIbHOI
Mmepexki «Facebook» — Ha mpaBax pykonucy.

Hucepraiiist Ha 3100yTTs cTyIneHs AokTopa ¢inocodii 3a crenianbHicTIO 035
®inonoria (03 I'ymanitapui Hayku). — KuiBcbkuil yHiBepcuteT iMeHi bopuca
I'pinuenka — Kuis, 2021.

HucepTarttiiina pobora MIPUCBSYCHA JIOCIIJDKEHHIO HEOJIOT13MIB
YKpaiHCbKOMOBHOI'O cermeHTa coumepexi Facebook.

SIx mHeonocizmu y poOOTI PO3TIATAEMO OIUHUIIN (CJIOBA, CIOBOCIIOIYYCHHS,
dbpazeosorizmMu, Okpemi iXHI 3HAYEHHs ), 1MI0 3 SBUIKCS 1 (QYHKIIOHYIOTh Y MOBI B
NEBHUM Mep10/ 11 ICHYBaHHS 1 I03HAYAIOTh HOBI1 i aKTyalli30BaH1 peaii Ta MOHATTS, a
TaKOXX 1HJIWBIAyallbHO-aBTOPChbKI 1HHOBaIli (OKa3l0HATI3MH), HOBHU3HA SKHX
YCBIJOMITIOETHCS 3araJIOM.

AKTyaJIbHICTb PO00THM BU3HAYAETHCA OC3IMPEIEACHTHUM TMOLIIUPEHHSIM
comianpHOoi Mepexi Facebook cepenm wmemkanmiB YkpaiHu Ta CBITY MNPOTATOM
OCTAaHHIX POKIB, 3HAYHOIO JUHAMIYHICTIO JIEKCUYHOTO U (hpa3eosIoriqyHOrO CKIIATy
cnenudiuHOT MOBH CIIUJIKYBaHHS Yy I COLIMEpPEX 1 Ta BIJCYTHICTIO CIEIIaJIbHOTO
KOMILJIEKCHOT'O JIIHTBICTUYHOTO JOCIIIKEHHSI HEOJIOT14HO1 JIGKCUKH U (pa3eosiorii Ta
0COOJIMBOCTEN KOMYHIKAIli B IbOMY KOHTEHTI.

Meta po0oTH 1oJsirae y BUBUCHHI JIEKCUYHUX, CIOBOTBOPYMX, CEMAHTHUYHHUX,
rpadiuyHux 1 (paszeosioriyHux HeosioriamiB y conMepexi Facebook mouatky XXI
CTOJIITTS, BCTAHOBJICHHI JIKEPEN iX MOXO/KEHHS Ta (yHKIIOHATBHO-CTUIIICTUYHUX
0COOJIMBOCTEH.

JlxepeabHO0 023010 JOCJIXKEHHS CIYTryBald YKPaiHCBKOMOBHI TEKCTH
comianbHOI Mepexi Facebook 3a 2017-2021 pp.

HaykoBa HOBH3HAa po0OTHM 3yMOBJIEHA TUM, IO B Hiil ymepiue 31HCHEHO
KOMIUJIEKCHUI ~aHai3 HEOJOori3MiB yKpaiHChbKOMOBHOTO cerMeHTy Facebook;
3aKIEHTOBAHO YBary Ha OCHOBHMX NUISIXaX IOMOBHEHHS HEOJIOT1YHOI JEKCHUKH i
¢dpaszeosiorii; BUABICHO W CXapaKkTepU30BaHO MPOAYKTHBHI CIOCOOM Ta 3acolu
CJIOBOTBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB Yy AMCKYpCl BKa3aHOi COIIaJbHOI MEPEXi; 3’sICOBAHO

JpKepesia 30BHIMIHIX HOBO3AMO3WYEHb 1 iX TEMaTU4HI TPYNH; PO3TJISTHYTO BHYTPIIIHI



BXOJ/DKEHHS;, BHU3HAY€HO (YHKIIHHO-CTHIIICTHYHI OCOOJMBOCTI BXKUBAHHS HOBUX
oauHUIL y comMepexi Facebook; mornubneHo JIHTBICTUYHI 3HAHHS MPO 1HTEPHET-
KOMYHIKAI[II0 3arajioM Ta mpo comianbHy Mepexy Facebook six BakmuBuit i »kaHp
30Kpema.

TeopernuHe 3HAYEHHSI BAKOHAHOTO JOCIIKEHHS TOJISITA€ B ICBHOMY BHECKY
B Cy4YacCHYy JIEKCHKOJIOTIIO, 30KpeMa B MOIIMOJEHHI BIIOMOCTEH MPO CTPYKTYPHY,
CEeMaHTHYHY, (YHKIIHHO-CTHIICTUYHY CIIeliali3allio HEOJoTi3MiB, cdepa BHIBY
AKUX — TeKCTH colianbHoi Mepexi Facebook mouarky XXI ctoniTTs, y po3mmpeHHi
ySBJICHHS TPO IXHI MIKCTHJIBOBI 3pYIICHHS Ta 3MiHHU, CIPUYHHEHI MepeayciMm
COILIIAJIbHOIO JUHAMIKOIO; Y KOMYHIKATUBHY JIIHTBICTHKY 3aBISKU BCTAHOBJIEHHIO
poni  JeKCHYHUX 1 (pa3eosnoriyHux 1HHOBAlId Yy 3a0e3MedeHH] CTPYKTYypHOI
oprasizatii 1TMcKypcy coumepexi Facebook.

IlpakTnuHe 3HaueHHs. Matepianu ¥ OCHOBHI MOJOXKEHHS aucepTaii, il
BUCHOBKM MOXYTh OYTM BHUKOPHCTAaHI TiJ Yac BHBYEHHS KypCiB Cy4acHOi
yKkpaincbkoi MoBU (posnumu "Jlekcukosorisa", "CnoBorBopenHs", "Cruimictuka',
«Kynbrypa MOBHW»), MeEIIaKOMYHIKalli, MEIIAJIHIBICTUKH, IParMajlHIBICTHUKH,
COIIOJIIHTBICTUKH; Yy TIATOTOBIIl CHEIKYpCiB 1 CIElCceMiHapiB, KypCOBUX,
KBaTIPIKALIMHUX pOOIT, MijJ Yac HAMMCAHHS MIAPYYHUKIB, HABYAIbHUX MOCIOHUKIB, a
TaKOX y JIEKCUKOrpadiuHii MpakTULll — Ui YKJIaJaHHS PI3HUX BUIIB JIEKCUKOHIB:
HOBUX CJIIB 1 3HAYEHB, 171e0TpadiuyHuX, TIYMauyHUX, IEPEKIATHUX Ta 1H.

Y Bcmyni aucepTanli HarojomieHO Ha OCHOBHMX CKJIaJHUKaX: HOBHU3HI,
TEOPETUYHOMY Ta MPAKTUYHOMY 3HAUCHHI, ampoOailii JOCHiJKEHHS TOmo. Y
po3aiyiax poOOTH TOETANHO IOJaHO aHalli3 HEOJIOTIYHOi JEKCHKU U (paszeosnorii
YKpaiHCBKOMOBHOTO cermeHTta cormepexi Facebook, mpoanamizoBaHo mpuyuHH iX
BUHUKHCHHS ¥ 3HAYHOTO IONIUPEHHS, OCOOJMBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS, 10 W OYJI0
nepea0aveHo 3aBIaHHIMU.

Tepwuii po30in PUCBAYEHO TEOPETHUHUM 3acajaM JOCHIKEHHS. Y opyeomy
po30ini TPENCTABICHO aHali3 OCHOBHHMX JDKEped TOXO/HKEHHS HEOJOTI3MIB B
YKpaiHChKOMOBHOMY CerMeHTI cormepexi Facebook. Tpemiui po3din TpuCBSIUEHO
BUCBITJICHHIO OCHOBHMX CTHJIICTUYHUX (QYHKIIH, SIKI BUKOHYIOTH HEOJOTI3MH B

YKpaiHCbKOMOBHOMY CErMeHTI coumMepexi Facebook.



[IpoBenenHe MOCTIKEHHS 1410 3MOTY 3pOOUTH TaKi 6UCHOBKU.

1. InTepHeT-cepenoBuUIlle CHPUUYMHUIO TMOABY HOBOI (DOPMHU CHIIKYBAaHHA —
couiansHOi Mepexi Facebook, 110 3acBinuye cBOIO CTPIMKY AMHAMIKY MOIIUPEHHS 5K
y CBITOBOMY BuUMIpi, Tak 1 B Ykpaini. Ha ceorogni xopucryBauamu Facebook €
NPEeICTaBHUKU BCIX COLIIAJIbHUX BEPCTB 1 BIKOBUX rpym. CBoi cTopiHku MawTh 3MI,
YCTaHOBM, OpraHizaili, TOProB€JIbHI CTPYKTYpH, Jisidl MOJITUKH W KYyJIbTYpH,
nepeciuni rpomaasHu. ColialibHI Mepexi Haa3BUYaWHO IIBUIKO MPOHUKAKOTH Yy
KOMYHIKaTUBHUN IPOCTIp cydacHoro couiymy. llloneHHe KUTTA 1 MOBa rpoMaisiH
3a3HAIOTh MOTYXHOTO BIUTUBY COIMEPEX, KU MOCTIMHO MOCUIIOEThCA. BusiBieno,
110 B aHATI30BaHy /100y colliaibHI Mepexi, Oyayun 00’ €THaHHAMHU OC10 13 CIIJILHUMHU
iHTEepecaMu ¥ ynoAoOaHHSAMH, yce OuIblle BTPA4yalOTh CBOK JOTEMEPILIHIO
pPO3BaXKaJIbHY CIIPSIMOBAHICTh, @ 1HTCHCHUBHIIIE HAaOyBalOTh XapaKTepy CBOEPITHUX
OCEpEeKIB colliai3alii, caMONpe3eHTalli, MOJITU3alli, TOYaCTU PEKJIaMU i PO3BUTKY
0i13Hecy. Ha 3HauHOMy (pakTHyHOMY Matepiaji 3acBiUEHO, 1110 HOBITHS COIIMEpPEKa
Facebook naOyna craTycy BaxiuBOro 3acoOy criikyBaHHi. KoMyHiIKyBaHHS B
COLIMEPEIKax, 110 € OCHOBHUMM IIaT(hopMaMu JUIsl MI>KOCOOMCTICHOTO CHUIKYBaHHS B
IHTEpHETI, € PI3HOBUIIOM OOMIiHY i1H(MOpMaIi€eo crnenudiqyHoi MPUPOIU 31 CBOIMH
3acobamu peaizanii, IHCTpyMeHTapieM 1 GopMaMu BUPAKEHHS.

2. HasBHICTh BHpa3HUX OCOOJMBOCTEH MEpPEKEBOr0 KOMYHIKYBAaHHS,
ro0aapHe MOMIMPEHHST HOBUX 1H(GOPMAIIMHUX TEXHOJIOTH, 3ay4eHHS 10 1HTepHEeT-
CHUIKYBaHHSA 3HAYHOI KUIBKOCTI MOBUIB HPHUBOJUTH 10 TpaHCHOpMAliil MOBH, LIO
00cITyroBye Imi KOMYHIKallii, Maii’ke Ha BCIX JIIHTBaAJIBHUX PIBHAX. 3aCBiAYEHO, IIO
HaWOIIBIIMX 3MIH 3a3HAlOTh JIEKCUYHUH, (Ppa3eosoriyHuii, CIOBOTBIpHUN 1
rpadiuanii piBHI (BUHUKHEHHS IHTEPHET-HEOJIOT13MIB, HOBO3aIllO3W4YCHb, KaJIbKyBaHb,
HEOJIOT13MIB-(pa3eM, HOBHUX CIOCOOIB 1 3aco0iB HETPAAUIIMHOTO CJIOBOTBOPY;
00’eTHaHHS PI3HUX TpaiyHUX 3HAKOBUX CHUCTEM TOIIO). BinOyBaeTbcs 3HaAUHE
PO3IMIMPEHHS CIOBHUKA JIJIT HOMIHYBaHHS HOBUX IOHSTH, peajliid, SBHII, O3HAK, JIH 1
CTaHIB, II0 MOCTIHHO BHHHUKAIOTh Y MEPEKEBOMY CBITI, 1 TEXHIYHHUX MOXKJIUBOCTEH
00CITyroByBaHHS IHTEPHETY, a TAKOK BUKOPUCTAHHS rpadidyHUX 3ac00iB BUPAKCHHS
i omucy emomiil. Heomnorismu, 37e01IBIIOT0  OKa310HAJIBLHOTO  XapakTepy,

3 ABIISIIOTHCA Yepe3 OakaHHS MOBIISI IPE3EHTYBATU ceOe Yepe3 BIIACHE BUCIIOBJICHHS,



MO-1HIIIOMY HOMIHYIOYHM TE€BHI peajii Ta MOHSTTS, 10 BXXE MAalOTh HA3BY, HAJIAIOUH
BHCJIOBJICHHIO JI0JJaATKOBO1 €KCIIPECHi.

3. Y pe3ynbTari NpoBEIEHOr0 JTOCTIKEHHS KOHCTATOBAHO, 1110 HEOJOT1s — 1€
HAyKOBA rajy3b, 3aBJaHHS SKOi MOJATal0Th y (pikcarii Ta kinacudikailii HOBUX CIIB 1
dbpazeosoriaMiB, a TaKOX Yy CIOCTEpPEKEHHI 3a iX ajanTauicro ¥ 3a1HCHEHHI iX
JexcukorpadgigHOro po3pobsieHHs W komudikyBaHHsA. I[lepeBaxkHa OUIBIIICTH
JHTBICTIB MPEMETOM BUBUEHHS HEOJIOT1i BBaXKaIOTh HOBE CJIOBO, CIIOBOCIIOJIYYEHHS,
dpazeosnoriaMm (HEOJOTi3M), MPOTE 3 YITKOK NapaMEeTPU3aIli€l0 I[bOTO MOHSATTS
BUHUKAIOTh MEBHI mpoOiemu. JMHamMiuHa MpUpoIa HOBOI OJAMHHII YacOM CTOITh Ha
MePENIKo/Il BUBHAYCHHIO MeX1 rmepeOyBaHHS HOBOYTBOPEHHSI B CTaTyCl HEOJIOTI3MY.
31 CTUJIICTUYHOTO MOTJISITy HEOJIOT13MaMHU € CJIOBA, 3HAYEHHS CJI1B, CIIOBOCIIONYYCHHS
1 (ppazeosioriamu, 10 MalTh CTUIICTUYHY MAapKOBAHICTh 1 HaJUJIEHI KOHOTAIlIEIO
HOBU3HH, SIKYy BiA4yBa€ HOCIA MOBHU 1 HAsBHICTh SIKOI 3QJICKUTHh BiJi WOTO MOBHOI
KOMITIETEHTHOCTI. BiAMOBITHO O TICHXOJIIHTBICTUYHOI TEOPii HEOJOri3M — I1¢ MOBHA
OJIMHUIIS, IO paHillle He OMUHSIIACS B MEXaX MOBJICHHEBOTO JOCBITY MOBIS. 3T1IHO
3 JIEKCUKOTPa(IyHOIO TEOPI€I0 HEOJIOTI3MHU — 11€ MOBHI OJIMHMII, 110 HE MOTPANUIN
JI0 CJIOBHHUKIB. 3a JICHOTAaTMBHOIO TEOPI€I0, HEOJIOTI3M — II€ CJIOBO, SKE I03Hayae
HOBHUH 00’€KT M03aMOBHOI J1MCHOCTI (eHoTaT). CTpyKTypHa Teopis KBami(iKye sK
HEOJIOTI3MH TUIBKH CTPYKTYpHO 1 (hopMajbHO aOCOJIIOTHO HOBI CJOBA, OCKIJIBKU
CTBOPEHI 3 BUKOPHUCTAHHSIM BIJOMHX y MOBI Mop(deM OJuHHUIIl Yepe3 MOXKIUBICTh
OyTu Oynb-KOJU BIITBOPEHUMHU MOBISIMH 3PO3YMUIL JUIsl HUX, YEPE3 IO HE MOXKYTh
cupuiiMaTucs sK HeoJori3Mu. KOHKpETHO-iCTOpHYHa Teopis CHUPAEThCS HA
YTOYHEHHS CYyTHICHOI HOBU3HM HEOJIOT13MY B MPOCTOPI i Haci.

4. 3’dcoBaHO, 110 EKCTPATIHIBAIbHUMHM YMHHUKAMU TMOSBU HOBHUX CIIB B
YKpaiHCHKiil MOB1 OCTaHHBOTO TEPIOAY €: a) AEMOKPATH3aIlis CYyCIUIBHOTO KUTTS; 0)
JNep>KaBHUM CTaTyCc YKpaiHChKOI MOBHU;, B) ICTOTHE TOCHAOJICHHS LEH3ypu ¢
CaMOIICH3ypH; T) 3MIHM B TOJITHYHUMY KUTTI Ta COILIAIbHIA CTPYKTYypi
YKpaiHCBKOI'O CYCHIJIbCTBA; TI) 3aJ0BOJICHHA NPAKTHUYHMX NOTpeO MOBIIIB; [I)
riodamizaiiiHi TPOIECH; €) MONIUPEHHS MOAW Ha TIeBHI MOBHI (opmu; €)
BIICbKOBUU KOH(IIKT Ha cxoml Kpainum; k) mnangemis Covid-19 Tomro.

[HTpanbHrBaIbHUMU YHMHHUKAMH, LI0 JETEPMIHYIOTh TOSIBY HEOJOTI3MIB, €: a)



neHotatTuBHUM (moTpeba B TO3HAYEHHI («OCTOBJICHHI») HOBOTO 00’€kTa); 0)
CUCTEMHA OpraHi3ailis MOBH — TUCK MOBHOI CUCTEMHU (OCBOEHHS HOBUX BXOJIKEHb 1
(dbopMyBaHHSI IOTEHITIHHO MOXJIMBUX CJIiB HA OCHOBI HAasBHUX y MOBI CJIOBOTBOPYHX
THUITIB 1 MOJIeJIei); B) TCHACHIIIS JI0 HAJIaHHS TIepeBaru OUIbII eKCIIPECHBHUM MOBHUM
dbopmaM (MOIITYK 1 pO3MIUPEHHS HEOPAUHAPHUX CTHUIIICTUYHO MAPKOBAaHUX MO3HAYCHD
13 BIZIMIHHUM €MOLIIMHO-€KCIPECUBHUM 3HAYEHHSM); T) IPUHIMI €KOHOMIil MOBHOI
eHeprii, JJIHrBaJIbHUX 3aC001B; T) /1S aHAJIOT1] (0OCOOJIMBO B CJIOBOTBOPYMX IHTCHITIAX ).
[Ipouiec HOMIHYBaHHS IPYHTYEThCS HA HU3L1 OCHOBHUX MPUHLMIIIB: MNPUHLIMII
MOTHBOBAHOCTI, MPUHIIUII MapaJUTMaTHYHOCTI, IPUHIIAIT MOJIEIHHOCTI i 3pa3Ka.

VY KOXXHOrO HOBOTBOPY € aBTOpP, XOY HOCIIM MOBM BiH, SIK IPaBUJIO, HE
BIJOMMIA, 1 KO’KHE HOBE CJIOBO 4H (hpazeMa € 3ac000M CaMOBHpaK€HHA. Y Mpolieci
(GyHKITIOHYBaHHS MOBHOI OJIMHMIII B CTaTyCl HEOJIOTi3My BOHA 3/IaTHa MPOMNTH eTar
comiamizarii (il Moke MPUNUHATH MOBHA CHUIHLHOTA), @ TAKOXK — €Tall JISKCUKaTi3allii
HOBE CJIOBO a00 ¢pa3eosiorizaM Mae 3MOry OyTH 3aKpiIUICHUM Y MOBHIM CHCTeMI).
3BHYAlHO coIliajizallis HOBOI OJMHHUIN BIIOYBA€THCS Yepe3 CHPUHHATTS MOBIISIMH,
UIA  SIKUX MOBa € 1HCTPYMEHTOM MpodeciiiHOi isIbHOCTI  (KypHAJICTH,
NMUCPMEHHUKHU, HAyKOBII, PEJITifHI Jisg4yl Ta 1H.) 1 fAKi, y>XHBAIOYHM HEOJIOTI3M,
JOHOCSITh MOT0 70 peITH HOCIiB MOBHU. CIpUMHSATTS 1 BUKOPUCTAHHS TaKOi MOBHOI
OJIMHUII OITBIIIOK YaCTHHOIO MOBHOI CIUJIBHOTH MPHUBOAUTH 10 11 JICKCUKAJI3AIlil, y
pe3yJbTaTi 4YOro HEOJOTi3M OIHUHSAETHCS B PEECTPl CIOBHHUKA, Je 3adikcoBaHa
3arajJbrHOBXMBAHA JICKCHKA.

5. 3HauHMil Kopiyc 310paHoro (hakTUYHOrOo MaTepially JaB 3MOTY BHUSBHUTH
OCHOBHI JDKepesna HEOJIOTI3MIB B YKPailHCBKOMOBHOMY CETMEHTI COILIMEpPEexKi
Facebook. 3acBimyeHo, mo HaWOUIBII MOTY>KHUM 1 [TI€EBUM 13-TIOMDK HHX €
cinoBoTBopeHHs1 (moHan 80% HOBOTBOpIB). BcraHoBieHo, IO NPOSYKTUBHUMH
cnocobaMu JepuBalli HOBUX OJMHMIL Yy CTyAIHOBaHIA Mepexi CIIyryBasH:
cybikcanpuuii (47%), npedikcanbanii (17%), xommosumis (15%), rOKcTamo3uiis
(5%), aoOpesiamiss (4%), yciuenHs (2%), Jekcuko-cuHTakcuuHui cnocio (1%),
ceMaHTHYHA jaepuBallis (9%).

[Ile omnum KepesnoM 30aradyeHHs HeojorismMamu cormepexi Facebook e

30BHIIIHI 3ani03uueHHs (0111 8%). BusiBieHo, 1110 cepesi HUX YUCEIbHO EePEBAKAIOThH



anrminu3mMu (monan 68%). pyry mo3uilito mocijaroTh BXOKEHHS 3 pOCIHCHKOI MOBH
(6151 30%). HoBi eTpanku3mMu 3 1HIIUX MOB € HE3HAYHUMU 1 CTAHOBJISTH YChOTo 2%
B commepexi Facebook. Oxpim TOro, KEpeioM TMOMOBHEHHS HEOJIOTI3MaMHu
aHATI30BaHO1 COIlaJIbHOI MEpeXi € BHYTPINIHI 3all03WYeHHS — HEKOAM(IKOBaHI
PO3MOBHI CJIOBa, KaproHizmu, aprotusmu (12%).

BusBrieHno, mo BHpPa3HOIO PHCOI0 MOBHOTO O(OPMIIEHHS KOMYHIKATHBHHX
nporieciB 'y mepexi Facebook € mosiBa i BukopuctaHHs rpadidHHX HEOJIOT13MIB.
BoHu MOXyTh yTBOpIOBaTHCS B pe3yJibTaTi CyOCTUTYLli KOMIIOHEHTIB cioBa (y
0a30BIi JIEKCUYHIM OJIMHUII KOPUCTYBau 3aMIHIOE TIEBHUN CTPYKTYPHHUI CKIIQHUK) 1
rpacdiuHoi gedopmariii ciopa (IepuBaLiiHANA TPUHOM TOJISATAE B MUICCHPSIMOBAHOMY
rpadiyHOMY CIIOTBOPEHHI IJIaHy BUPa)KEHHS TBIPHOI 0a3m).

6. BusiBneHo i mpoaHali3oBaHO OCHOBHI CTHJIICTHYHI (PYHKIIIT, SIKI BUKOHYIOTh
HeoJiori3Mu B conMmepeski Facebook.

3’sicoBaHO, IO 3HAYHA YacTUHA 310paHUX HEOJIOTI3MIB € HOCIIMH KOHOTAaIlii
3HEBaru, sika BUCIOBIIOETHCS 10 MOMYJISIPHUX KOHLENTIB 1H(HOPMAIITHOTO IPOCTOPY.
MarictpanbHe (GyHKIIHHE HABAaHTAXKCHHS IIUX HOBOTBOPIB 3 SBISETHCA IS
peaizaiiii KOMyHIKaTUBHUX THTEHIIH 1 HACTAHOB KOPHUCTYBauiB YKPaiHCbKOMOBHOTO
cermenTta Facebook.

OkpiM TOro, HEOJIOTI3MH, BHUSBIEHI B MOBHOMY IPOCTOpl aHaJII30BaHOI
COITIaJIbHOT MEpeXi, € HOCIIMHM KOHOTAIIll MiACHICHHS 00pa3y, KOHOTaIlli KOMIYHOCT1
Ta KOHOTalii po3MOBHOCTI. OcHOBHEe (yHKIIIIHE NpPHU3HAYEHHS HEOJIOTI3MIB,
BUSBJIICHUX Yy TPOIECI JOCHIKEHHS TIOJIsira€ y BaplaTUBHOMY TIepeaBaHHi
iH(opMmarii, excrnpecurizariii Ta rpadiuHiii eBdemizarrii.

OTxe, I AUCKYpPCY YKpaiHChKOMOBHOI cormepexi Facebook, 30kpema HOBOT
JeKCUKH U ¢pa3eosiorii, xXapakTepHa HHU3Ka OCOOJMBOCTEH, sIKI BKa3ylOTh Ha
BUHATKOBUH XapaKTep OO MOBHOTO MaTepially Ta € BaXKJIUBUMH CKJIATHUKAMH
CydacHOi coIianbHOi KoMyHikarii. Has3BaHi onauHMIN 3acBIAYYIOTH 1CTOTHHMA
JIEKCUYHUH, CTHIIICTUYHUHN 1 CJIOBOTBIPHUN MOTEHIIAN II€T MEpexl, JeMOHCTPYIOTh
IIUPOKI MEPCIIEKTHBY BUKOPUCTAHHS Ta 30aradeHHsl 3araJIbHOHAPOIHOT MOBH.

KiarouoBi ciioBa: Heomnorizmu, coumMepexa Facebook, ykpaiHCbKOMOBHUM

CErMEHT, IHTEepHET-AUCKYPC.



ABSTRACT

LADONIA K.YU. Neologisms in the Ukrainian-language segment of
Facebook social network. — Manuscript.

The thesis is submitted for attaining the Doctor of Philosophy degree in
speciality 035 Philology (03 Humanities). — Borys Hrinchenko Kyiv University. —
Kyiv, 2021.

The thesis 1s a study of neologisms of the Ukrainian-speaking segment of
Facebook social network.

In the dissertation, neologisms are viewed as units (words, phrases,
phraseologies, their individual meanings) that appeared and function in the language
in a certain period of its existence and denote new and updated realities and concepts,
as well as individual authorial innovations (occasionalisms, ad hock formations), the
novelty of which is realized in general.

The relevance of the research is determined by the unprecedented spread of
Facebook social network among residents of Ukraine and the whole world taking
place over the past years, the significant dynamism of lexis and phraseology of
specific language of communication in this social network and the lack of special
comprehensive linguistic study on neological lexicon and phraseology as well as
features of communication in this content.

The aim of the work is to study lexical, word-forming, semantic, graphic and
phraseological neologisms used in the social network Facebook at the beginning of
the XXI century, to determine the sources of their origin as well as functional and
stylistic features.

The source basis of the study is formed by the Ukrainian texts of the social
network Facebook within the period of 2017-2021.

The scientific novelty obtained is that for the first time: the comprehensive
analysis of neologisms of the Ukrainian-language segment of Facebook was
conducted; the main ways of replenishment of neological lexicon and phraseology are
emphasized; the productive ways and means of word-formation of neologisms in the
discourse of the social network are revealed and characterized; the sources of external

new borrowings and their thematic groups are clarified; internal occurrences are



considered; functional and stylistic features of the use of new units in the social
network Facebook are defined; the linguistic knowledge about Internet
communication in general and the social network Facebook as an important genre, in
particular, is increased.

The theoretical value of the results lies in a certain contribution to modern
lexicology, namely in deepening information about the structural, semantic,
functional and stylistic specification of neologisms, whose scope comprises the texts
from Facebook of early XXI century, as well as expanding the understanding of their
inter-stylistic shifts and changes caused primarily by social dynamics. The results of
the study can contribute to communicative linguistics by establishing the role of
lexical and phraseological innovations in ensuring the structural organization of the
discourse of the social network.

The practical significance of the results obtained is that the materials and the
main provisions of the dissertation, its conclusions can be used in the courses in the
modern Ukrainian language (sections "Lexicology", "Word-formation", "Stylistics",
"Language culture"), media communications, media linguistics, pragmalinguistics,
sociolinguistics; when preparing special courses and special seminars, coursework,
qualification works, when writing textbooks, teaching aids, as well as in
lexicographic practice for compiling different types of dictionaries: new words and
meanings, ideographic, explanatory, translations, etc.

In Introduction the author expands on the main attributes of the dissertation,
such as its novelty, theoretical and practical significance, the approbation of the
study, etc. The chapters of the study presents the results of the analysis of the
neological lexicon and phraseology in the Ukrainian-language segment of Facebook,
the reasons for their occurrence and distribution, the features of their functioning.

The first chapter is focused on theoretical foundations of the study. The second
chapter presents the analysis of the main sources of the origin of neologisms in the
Ukrainian-language segment of Facebook. The third chapter covers the main stylistic
functions performed by neologisms in the Ukrainian-language segment of Facebook.

The study allowed the author to draw the following conclusions.



1. The Internet environment has led to the emergence of a new form of
communication, i.e. the social network Facebook, which proves its rapid dynamics of
spread both in the global dimension and in Ukraine. Today, Facebook users are
people of all walks of life and age groups. Media, institutions, organizations, trade
structures, politicians and cultural figures, as well as ordinary citizens have their
Facebook accounts. Social networks extremely quickly get inside into the
communicative space of modern society. Everyday life and language of citizens are
strongly influenced by social networks, which is constantly increasing. It was found
out that within the analyzed period, social networks, as associations of people with
common interests and preferences, are increasingly losing their current entertainment
focus, and more intensely becoming a kind of centre of socialization, self-
presentation, politicization, partly advertising and business development. Significant
factual material testifies that the newest social network Facebook has acquired the
status of an important means of communication. Communication in social networks,
which are the main platforms for interpersonal communication on the Internet, is a
kind of exchange of information of a specific nature with its means of
implementation, tools and forms of expression.

2. The presence of distinct features of network communication, the global
spread of new information technologies, the involvement of a significant number of
speakers in the Internet communication leads to transformations of the language that
serves these communications, at almost all linguistic levels. It has been shown that
the lexical, phraseological, word-forming and graphic levels undergo the greatest
changes (emergence of Internet neologisms, new borrowings, loan translation,
neologisms-phrases, new ways and means of non-traditional word-formation;
combination of different graphic sign systems, etc.). The vocabulary to nominate new
concepts, realities, phenomena, signs, actions and states that are constantly emerging
in the online world expanded significantly, as well as the use of graphical means of
expression and description of emotions and feelings. Neologisms, mostly of an
occasional nature, appear due to the speakers’ desire to present themselves through
their own utterance, differently nominating certain realities and concepts that already

have a name, giving the utterance additional expression.



3. As a results of the study, it was stated that neology is a scientific field
with the task to fix and classify new words and phrases, as well as to monitor their
adaptation and implementation of their lexicographic development and codification.
The vast majority of linguists consider a new word, phrase, phraseology (neologism)
as the subject of the study of neology. However, with a clear parameterization of this
concept, there are some problems. The dynamic nature of the new unit sometimes
stands in the way of defining the boundary of new formation in the status of a
neologism. From a stylistic point of view, neologisms are words, meanings of words,
phrases and phraseologies that have stylistic marking and are endowed with the
connotation of novelty, which is felt by the native speaker and the presence of which
depends on his/her linguistic competence. According to the psycholinguistic theory, a
neologism is a linguistic unit that has not previously been within the speaker’s
communicative experience. According to the lexicographic theory, neologisms are
linguistic units that are not included in dictionaries. As denotative theory states,
neologisms are the words that denote a new object of extra-linguistic reality
(denotation). The structural theory qualifies neologisms only as structurally and
formally complete new words since units created using morphemes known in the
language are understandable to them due to the possibility of being ever reproduced
by speakers, which is why they cannot be perceived as neologisms. The specific
historical theory is based on the clarification of the essential novelty of neologism in
space and time.

4. It was defined that the extra-lingual factors causing the appearance of
new words in the Ukrainian language of the recent period are the following:
a) democratization of public life; b) the state status of the Ukrainian language;
c) significant weakening of censorship and self-censorship; d) changes in the political
life and social structure of Ukrainian society; e) meeting the practical needs of the
speakers; e) globalization processes; f) the spread of fashion to certain language
forms; g) military conflict in the east of Ukraine; g) the Covid-19 pandemic, etc.
Intralingual factors that determine the appearance of neologisms are as follows: a)
denotative one (the need to designate ("pronounce") a new object); b) system

organization of language, i.e. the pressure of the language system (development of



new occurrences and the formation of potentially possible words on the basis of
existing word-forming types and models in the language); ¢) the tendency to give
preference to more expressive language forms (search and expansion of extraordinary
stylistically marked symbols with excellent emotional and expressive meaning); d)
the principle of saving speech energy, linguistic means; €) the action of analogy
(especially in word-forming intentions). The nomination process is based on a
number of basic principles: the principle of motivation, the principle of paradigm, the
principle of modelling.

Each neologism has an author, although, as a rule, native speakers do not know
them, and each new word or phraseme is a means of self-expression. In the process of
functioning of a linguistic unit in the status of a neologism, it is able to go through the
stage of socialization (it can be accepted by the linguistic community), and also the
stage of lexicalization due to which a new word or phraseological unit can be fixed in
the linguistic system. Usually, the socialization of a new unit occurs through the
perception of the speakers for whom the language is an instrument of professional
activity (journalists, writers, scientists, religious leaders, etc.) and who, using
neologisms, convey them to other native speakers. The perception and use of such a
linguistic unit by most of the linguistic community leads to its lexicalization, as a
result of which the neologism appears in the dictionary registry, where common
vocabulary is recorded.

5. A large body of collected factual material made it possible to identify the
main sources of neologisms in the Ukrainian-language segment of the Facebook
social network. It is proved that the most powerful and effective among them is word
formation (over 80% of new works). It was found out that productive ways of the
derivation of new units in the studied network were the following: suffix (47%),
prefix (17%), composition (15%), juxtaposition (5%), abbreviation (4%), truncation
(2%), lexical and syntactic method (1%), and semantic derivation (9%).

Another source of Facebook neologisms’ enrichment is external linguistic
borrowings (about 8%). It was defined that Anglicisms dominate among foreign
words (over 68%). The second position is occupied by linguistic borrowings from the

Russian language (about 30%). New linguistic borrowings from other languages are



insignificant and comprise up to only 2%. In addition, the source of replenishment of
neologisms of the analyzed social network is internal borrowings, i.s. uncodified
colloquial words, jargon, and slang (12%).

A distinctive feature of the language means realizing communication processes
on Facebook network is the emergence and use of graphic neologisms. They can be
formed as a result of substitution of word components (in the basic lexical unit the
user replaces a certain structural component) and graphic deformation of the word
(derivational technique consists in purposeful graphic distortion of the plane of
expression of the creative base).

6. The main stylistic functions performed by neologisms in the Facebook
social network have been identified and analyzed.

It was ascertained that a significant part of the analyzed neologisms are the
carriers of connotation of contempt, expressed in popular concepts of the information
space. The main functional load of these innovations appears to perform
communicative intentions and instructions of the users of the Ukrainian-speaking
segment of Facebook.

In addition, the neologisms registered in the linguistic space of the analyzed
social network are the carriers of connotation of image enhancement, connotation of
comedy and connotation of colloquialism. The main functional aim of the neologisms
identified in the research process is the variable transfer of information,
expressiveness and graphic euphemism.

Thus, the discourse of the Ukrainian-language Facebook social network, in
particular its new vocabulary and phraseology, is characterized by a number of
features that indicate the exceptional nature of this language material and are
indispensable components of present-day social communication. These units testify
to the significant lexical, stylistic and word-forming potential of this network,
demonstrate broad prospects for the use and enrichment of the national language.

Key words: neologisms, Facebook social network, Ukrainian-language
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